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Rewindykacja europejskosci — tozsamos$¢ Europy
Centralnej'

,,... Nie mozemy juz stanowic naszych wartosci, mitow, naszej wiary

w Boga na Rozumie, na Najwyzszym Swiadectwie. Chodzi o ponowne
Swiadome odczytanie naszych wartosci, rozpoczecie dialogu z naszymi
wlasnymi mitami, o rozpoznanie w naszej wierze Pascalowskiego zakiadu,
a nie traktowanie jej jako absolutnej pewnosci. Znaczy to, Ze inny
humanizm, spadkobierca pierwotnego humanizmu jest mozliwy. Znaczy to,
ze dialog powinien si¢ toczy¢, za pomocq nowych srodkow, na nowych
obszarach ...

Kulturowy wymiar projektu zjednoczonej Europy byt dotychczas w znacznej
mierze zdominowany przez rozwazania ekonomiczne i polityczne. Zagadnienie
wspélistnienia narodéw bylo za$ traktowane gléwnie w ramach refleksji na
temat funkcjonowania panstwa prawa, jako gwaranta praw czlowieka i obywatela.
Zachodowi wydawalo sig, ze ksztalcenie ,,milionow, dobrych, demokratycznych
Europejczykow” pozwoli uniknaé¢ krwawych konfliktéw, jakich nie szczedzita
kontynentowi historia. Upadek berlinskiego muru, a szczegoélnie konflikt
jugostowianski, w znacznej mierze podwazyly ten optymistyczny punkt widzenia,
uswiadamiajac Europejczykom jak wazne sa kwestie tozsamos$ci. Historia
ostatnich lat uwidocznita nastgpujacy paradoks: tozsamos¢ (a w szczegolnose

* Dr Joanna Nowicki — Centrum Studiéw Europejskich, Uniwersytet Marne-la-Vallée
(Francja).

' Artykut napisany do specjalnego, poswieconego wspotistnieniu kulturalnemu w Europie,
numeru pisma ,, Hermes”, printemps 1998. Autorka artykulu postuguje si¢ terminami Europe
Centrale 1 Europe Meédiane, tego ostatniego uzywajac, jak wynikaloby to z kontekstu, dla
oznaczenia krajow lezacych w centrum Europy: Czech, Polski i Wegier. Stad w tlumaczeniu za
odpowiednik FEurope Médiane przyjeto: Europa Centralna, chociaz w polskiej literaturze
przedmiotu generalnie uzywa si¢ okreslenia: Europa Srodkowa. (przyp. thum.)

2 E.Morin, Penser [’Europe, Paris 1990, s.107-108.
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tozsamos$¢ narodowa) stata si¢ dla ludzi Zachodu tematem prawie podejrzanym,
ktorego lepiej nie porusza¢é w trosce o kontynuowanie rozwoju ducha
obywatelskiego, postrzeganego jako najsolidniejszy gwarant pokojowego
wspolistnienia narodéw. Jak zauwaza Dominique Walton,® europejskie
,odnalezienie si¢” ma szans¢ dokonaé si¢ dzisiaj, po zakonczeniu ,,zimnej
wojny”, dzigki przetrwaniu europejskiej $wiadomosci elit ,,Innej Europy”, ktore
to elity w ogromnym stopniu ozywiaty 1 wzbogacaty dyskusj¢ oraz refleksj¢ nad
tozsamos$cia zardwno narodowa, jak i regionalna. Wszystko wigec odbywa si¢
tak, jakby, zdyskredytowane na Zachodzie jako niebezpieczne i wsteczne,
pytanie o tozsamos$¢ stanowilo cigzar, jaki nalezatoby usuna¢ z barkéw narodow,
ktére — wobec zagrozenia uniformizacja spowodowana istnieniem systemu
totalitarnego — bronia swojej kultury jako najwyzszego dobra. Dzi$§ nie grozi jej
juz niebezpieczenstwo, a wigc walka o tozsamos¢ jest niepotrzebna

i nieaktualna.

Rzeczywisto$¢ jest jednak bardziej zlozona. Wspolnotowa Europa, po
okresie euforii spowodowanym ponownym spotkaniem z druga jej czeScia,
oddalona podczas trwania ,zimnej wojny”, coraz lepiej dostrzega granice
projektu integracyjnego, bazujacego na — powtdrzmy to raz jeszcze —
ekonomicznych 1 politycznych podstawach. Skonfrontowana z rzeczywistoScia
kulturowa, o ktorej ztozonosci zapomniata, mimo iz cecha ta jest konstytutywna
dla Europy od poczatku jej istnienia, musi dzisiaj stawia¢ pewne pytania, ktore
nic nie stracily na swojej aktualnosci, a znajduja si¢ w samym centrum debaty na
temat integracji. W jaki sposéb zapewni¢ wspdtistnienie w Europie narodom,
ktorych historia byta wspoélna, ale tylko czesciowo, jako ze losy jednych
i drugich podczas wielu dziesiatek lat byty roézne i poglebiaty tym samym
przepas¢, ktorej nie zasypia deklaracje, nawet o najszlachetniejszych intencjach?
Jak odnalez¢ wspoélne 1 zywotne odniesienia w Europie, w ktorej nic nie dzieje
si¢ samo przez si¢? Jakie elementy uprzywilejowaé: stanowiaca wspolne
dziedzictwo historig, ktorej czgsto rozbiezne interpretacje niekoniecznie stanowia
czynnik spajajacy? Czy tez panstwo prawa jako zasadg, na jakiej opiera sig
funkcjonowanie spoleczenstwa, jako pewna filozofi¢ zyciowa, rodzaj duchowosci
nazywanej czasami ,le pli de la pensée”,' wybér okre§lonego ustroju
gospodarczego nazywanego gospodarka rynkowa? Jest oczywiste, ze nawet jesli
po obu stronach dawne;j ,,zelaznej kurtyny” jedni i drudzy stawiajq sobie te same
pytania, ich rozumienie niekoniecznie jest takie samo, poczawszy chocby od
réoznych znaczen przypisywanych tym samym stowom, takim jak: Wolnos¢,
Nar6d, Panstwo, Laickos$¢, by ograniczy¢ si¢ tylko do kilku jaskrawych

3 D.Wolton, Penser la communication, Paris 1997, s.315.
* Okreslenie stosowane przez Ch.Millon-Delsol, L irrévérence, essai sur ['esprit européen,
Marne-Paris 1995.
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przyktadow.’ Inna wazna kwestia sa odniesienia, jakie nalezy odrzuci¢ jako
doswiadczenia, ktore nie powinny mie¢ swojej kontynuacji, poniewaz niektorzy
sami je przezyli i moga zaswiadczy¢ o ich szkodliwym charakterze, zanim inni
nie zostang zmuszeni do tego, by staty si¢ takze i ich doswiadczeniem.

Do tego dialogu kazdy staje ze swoimi atutami, ale i stabo$ciami. Europa
Centralna, ktorej czgsto zarzucano brak obywatelskiej tolerancji, szczegdlnie
wzglegdem mniejszosci, moze jednak uczyni¢ warto$¢ ze swego bogatego
doswiadczenia w dziedzinie kulturowego wspdlistnienia, zar6wno na swoim
terytorium, jak i poza granicami panstw (w réznych diasporach). Wieloetniczny,
wieloreligijny 1 wielojezyczny charakter Europy Centralnej sktonit czeskiego
pisarza Karela Havlicka Borowsky’ego do zdefiniowania jej jako miniatury
Europy: maksimum réznorodno$ci na minimum terytorium, czyli doktadne
przeciwienstwo logiki imperiow. Wobec narastania zjawisk wielokulturowych®
nie bedacych tradycja Europy Zachodniej oraz wobec obywatelskiego wspot-
istnienia, majacego swoje granice we wspotczesnych zachodnich demokracjach,
lekcja pogladowa na temat innego modelu kulturowego wspoélistnienia,
wyplywajaca z doswiadczen srodkowo- i wschodnioeuropejskich, moze by¢
interesujaca dla przysztej Wielkiej Europy Wspolnotowe;j.

Kilka kulturowych s$rodkowoeuropejskich paradygmatow, takich jak mit
,,matej ojczyzny”, bezposrednia wigz spoteczna (ktora jest czyms$ innym niz
wigz obywatelska), zinterioryzowana kultura jako wigz tozsamos$ciowa raczej
niz instytucjonalna, powinno zosta¢ powaznie rozwazonych w aktualnej
dyskusji nad poszerzeniem Unii Europejskiej. Obawy z tym zwiazane zakladaja
pewne ryzyko, ale przeciez mogtaby z tego wyplywac takze realna korzys$¢. Aby
to osiagnaé, nalezy najpierw zaakceptowaé prawdziwa dyskusje nad tozsamoscia
i inno$cia, tak jak sa one rozumiane i przezywane dzisiaj. W tym wzgledzie
wlasnie, Europa Centralna, dzigki swojej bujnej historii, moze wnies$¢
oryginalny wktad. Ten wyobrazony kontynent, o ptynnych granicach, ktory ,,nie
Jest panstwem, lecz kulturq Iub losem”,” nieustannie kwestionowany, sita
wcielany w szersze jednostki i czasem zapominany, nie przestal mowi¢ o tym
czym jest, ani o tym czym nie jest. Europa Centralna przyzwyczajona jest do

> Por. Quelles références pour [’Europe, red. J.Nowicki, Paris 1996 (praca zbiorowa
zawierajaca materialy z migdzynarodowego sympozjum zorganizowanego w Paryzu z udzialem
uczestnikéw z Europy Srodkowej i Franciji).

® Przez termin ten rozumieé bedziemy amerykanskie ,zréznicowanie kulturowe” i jego
konsekwencje, analizowane przez E.Todda w: Le destin des immigrés, Paris 1994 oraz ostatnio
przez D.Wolton w op.cit. Nie jest to wigc zaczerpnig¢te z potocznego jezyka okreSlenie,
réwnoznaczne z wielokulturowa tozsamoscia, ktore wystgpuje czgsto w kontekscie europejskim.

" M.Kundera, Un Occident kidnappé ou la tragédie de I’Europe centrale, ,Le Débat” no.
27/1983, s.13.
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bolesnego doswiadczenia czym jest narodowa introspekcja i poddaje sig jej,
podobnie jak i w przesztosci, w naturalny sposob.®

Fakt czy tez upodobanie do stawiania pytan o tozsamo$¢ nie jest oczywiscie
przywilejem jedynie Europy Centralnej. Narody nalezace do Europy wspolno-
towej poddawane s3a tym samym C¢wiczeniom, dzisiaj z wigksza jeszcze
intensywnoscia niz dawniej, a to pod wplywem proceséw globalizacji
gospodarczej, ale takze zmiany stylow zycia. Jednakze to, co pozostaje
charakterystyczne dla Europy Centralnej to stawiane przez nia pytania natury
egzystencjalnej, towarzyszace czgsto zwyklym pytaniom o tozsamo$¢ narodowa
lub zbiorowa. Wiersz Endre Ady dobrze to ujmuje: ,,.Somnolente, pauvre
Hongrie, Existes-tu, existons-nous?” (,,Uspione, biedne Wegry, czy istniejecie,
czy istniejemy?”’).” Narodowy hymn polski wyraza te same niepokoje, poniewaz
wktada w usta tych, ktorych to dotyczy, zdanie: ,Jeszcze Polska nie zginela,
poki my zyjemy”.

Traumatyzujace doswiadczenie potencjalnego zbiorowego zniknigcia jest
wciaz obecne w $rodkowoeuropejskiej introspekcji narodowej. W czasach
opresji wyobrazenie, autoportret narodowy nie szczedzacy analizy klesk i stabosci,
stat si¢ nieodzownym sktadnikiem pytan o trudna terazniejszosc¢ i przysztose, co
do ktérej miano nadzieje, ze bedzie lepsza.'® W czasach niepodlegtosci, pytanie

8 Liczba roznych publikacji na ten temat, ukazujacych sie¢ w krajach Europy Srodkowej
i Wschodniej jest imponujaca. W Polsce patrz m.in.: Swojskos¢ i cudzoziemszczyzna w dziejach
kultury polskiej, red. Z.Stefanowska, Warszawa 1973; M.Janion, M.Zielinska, Style zachowan
romantycznych, Warszawa 1986; J.Tazbir, Mity i stereotypy w dziejach Polski, Warszawa, 1991;
J.Prokop, Uniwersum polskie, Warszawa 1993; J.Jedlicki, Zle urodzeni, Warszawa 1993.
A.Tatarkiewicz w artykule Pytanie o tozsamosc¢ opublikowanym w ,, Tygodniku Powszechnym”
nr 14/1994 proponuje interesujaca analizg ,,polsko$ci” pojawiajaca si¢ w ramach narodowych
frustracji, czyniac tym samym aluzje do rozwazan E.Todda w: L invention de I’Europe.

W Czechach por.: J.Patocka, Qu’est-ce que les Tchéques w: L’idée de ’Europe en Boheme,
red. Jérdme Millon, 1991; M.Kundera, op.cit.; artykuly historyka D.Trestika na temat czeskiej
tozsamosci narodowej polemizujace z pewnymi tezami Patocki, sytuujace kulturowo Czechow
w dzisiejszej Europie: Co byli Patockowi Cesi (Kim byli Czesi Patocki), ,,Lidove Noviny”,
no. 26/1993; My v Evropie (My w Europie), ,, Pritomnost”, no. 1/1992; Ktoje viastne Cech (Kto
jest w zasadzie Czechem), ,,Reflex”, no. 22/1994. Ukazal sig tez zbior Jaci jsme (Jacy jestesmy),
red. J.Rulf, Praga 1997, podejmujacy polemike na temat czeskiej tozsamosci z publikacjami
w pismie ,, Reflex” z lat 1993-97.

Na Wegrzech: M.Babits, 4 magyar jellemrol (O wegierskim charakterze) w: Mi a magyar? (Co
to znaczy by¢ Wegrem?), red. G.Szfku, Budapeszt 1939 (reprint Budapeszt 1992); I.Bibo,
Mis Frres des petits Etats d’Europe de I’Est, Paris 1993; J Szucs, Les trois Europes, Paris 1985.

° E.Ady, Chants de Jacobins hongrois w: Po Fmes, Paris 1951, 5.99. (tlum. K.W.-P.)

1 Mate narody i kultury bardziej rygorystycznie podchodza do samych siebie: ostrzejsza
krytyka ich wtasnego wktadu, nawet ich mniejszego wysitku, bedacego wynikiem zdawania sobie
sprawy z faktu niemoznosci przekroczenia wilasnych ograniczen i przylaczenia si¢ do dzieta
innych to sad, ktéry odnajdujemy w: A.Liehm, Du provincialisme, ,, Lettre internationale”,
automne 1988.
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to dotyczy bardziej zgodnosci i niezgodnos$ci z normg europejska, bedaca
punktem odniesienia i gwarancja ,,normalnosci”. Niezaleznie od postaci, jakie
przybiera ta potrzeba autoopisu jako opisu przezy¢ wspodlnoty, staje si¢ ona
czesto obsesja, tlumaczaca niewatpliwie pewien kompleks (wyzszosci lub
nizszos$ci) wzgledem innych. Jerzy Jedlicki mowi w tym konteks$cie o ,,nerwicy”
polskiej kultury, obawach o nie calkiem oryginalny wktad w dziedzictwo
kulturowe Europy, zbytnie nasladownictwo Zachodu, lgk przed byciem jedynie
 kulturq z drugiej reki”."' W jednej ze swoich powiesci zatytutowanej Kompleks
polski'? Tadeusz Konwicki dokonuje przegladu wigkszosci zbiorowych obsesji
swoich rodakow, takich jak na przyktad ciagla obecnos¢ tradycji romantycznej,
z predylekcja do heroicznych, bezcelowych gestow wykonywanych na prozno,
gtownie w obronie ojczyzny, definiowanej jako wielki zbiorowy obowiazek.
Wyobrazeniu temu towarzyszy rozdzwigk migdzy wysokim mniemaniem

0 sobie i przecigtna czgsto rzeczywistoscia, co wyjasnia stan niejakiej frustracji,
niekiedy tworczej, a niekiedy odpowiedzialnej za tendencje megalomanskie.

W przypadku czeskim Hana Voisine Jechova mowi o ,, kompleksie zaleznosci”"
duchowej i politycznej, lezacej u podstaw postawy oczekiwania na rozwiazanie
probleméw kraju, ktore ma przyjéé z zewnatrz.'"* Zrodlo takiej postawy widzi
ona w tym, co nazywa $wiadomoscia ,, przegranej bitwy”, czyniac tym samym
aluzje do traumatyzujacego doswiadczenia Bialej Gory. Wegier Jeno Szucs
przywotuje ,, chorobe mentalnosci”, poniewaz ,,mechanizm strachu’ zdaje sig
przewyzsza¢ ,, mechanizm rozumu”."> Jego rodak, pisarz Peter Esterhazy wyraza
w innej formie przesladujaca Wegrow mysl o znalezieniu si¢ poza centrum:
,Czyzbysmy jeszcze raz pojawili sie jako wielkie mocarstwo literackie na tym
sympozjum o poezji? Nie ma co sie oszukiwac: malenkq szkatutkq o podwdjnym
dnie w $rodku Karpat — oto czym jestesmy”.'® Mihaly Babits w tekscie

O wegierskim charakterze zachgca rodakow do pozostania soba po to, aby nie
przezywaé bolesnego kompleksu drugorzednosci.'’

' 1 Jedlicki, Polskie nurty ideowe lat 1790-1863 wobec cywilizacji Zachodu w: Swojskos¢
i cudzoziemszczyzna w dziejach kultury polskiej, red. Z.Stefanowska, Warszawa 1973.

12 T Konwicki, Le complexe polonais, Paris 1992.

'3 H.Voisine Jechova, Le complexe de la dépendance dans la littérature tchéque w: L’Europe
Centrale, réalité, mythe, enjeu, Warszawa 1991, s. 253.

4 Nie jest przypadkiem, ze Vaclav Havel w swoim przeméwieniu z okazji przyjecia do
Akademii Nauk Moralnych i Politycznych (,,Godot nie przyjdzie, poniewaz nie istnieje”), rozwinat
mys$l na temat zjawiska oczekiwania sugerujac, ze nalezy je obecnie przezywac jako stan nadziei,
a nie jako przejaw rozpaczy.

15 J Szucs, op.cit., s.1091 115.

' p Esterhazy, Etre et ne pas tre ici, ,, Lettre internationale”, été 1988.

7 M.Babits, op.cit., $.86: ,Musimy pozosta¢ narodem, duchem, wolnym, szlachetnym,
tworczym, na wschodniq modte spokojnym, i wyposazy¢ wszystkich w duchowq site, nigdy nie
czujqc sie wyprzedzonym przez kogokolwiek. I aby to sie sta¢ mogto, czerpaé z siebie samych”.
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Mozna by sig obawiac, ze podobna choroba tozsamos$ci zaprowadzi narody,
ktore sig jej poddaty albo do waskiego narcyzmu, albo do zamknigcia si¢ na
innych. W mrocznych chwilach historii Europy Centralnej niebezpieczenstwo to
wystepowato i przyczyniato si¢ z pewnoscia do zepchnigcia jej mieszkancow na
peryferie Europy (np. w okresie, ktory Czesi nazywaja ,,Ciemnoscia” lub
w epoce sarmackiej u Polakow). Tak si¢ szczesliwie sktada, ze w historii regionu
narodowej introspekcji towarzyszy roOwnie czegsto ogolniejsza refleksja na temat
europejskosci i wiezi laczacej kultur¢ narodowa z kultura Zachodu. Co jest
uderzajace to fakt, ze we wszystkich probach opisu charakteru narodowego lub
kwestii narodowej, rozwazania odnosza si¢ zawsze w jakis$ sposob do Europy.
Czasem ma to miejsce po to, aby wykazaé, ze model narodowy jest jej naturalna
czgscia, a czasem by przeciwstawiajac si¢ Europie zachowaé¢ wlasna
oryginalno$¢, mimo réznych prob wilaczenia do niej. Problematyka ta odwoluje
si¢ do pojec¢ centrum i peryferii, czyli prowincjonalizmu, co Antonin Lichm
okresla mianem fundamentalnej debaty nad wspolczesnym kryzysem kultury.'®

Analizujac obecna od wiekow w polskiej mysli politycznej rewindykacje
europejskosci, wspomniany historyk Jerzy Jedlicki'® przedstawia trwato$é tego
ciazenia ku Zachodowi, jako odwieczne wyzwanie w polskiej kulturze. Zauwaza
on, ze w roznorodnych postaciach kultury, cigzenie to stanowito w historii
pewna stata, ktora nazywa ,, postawq prozachodniq”. Opiera si¢ ona na pewnych
milczaco przyjmowanych zatozeniach. Po pierwsze, na przekonaniu, ze Zachdd
rozwingt taki model cywilizacyjny, ktory powinien stuzy¢ jako punkt
odniesienia. Idzie za tym mysl, ze wartosci tej cywilizacji sa uniwersalne i beda
upowszechnia¢ si¢ w bardziej oddalonych krajach. Wreszcie, chodzi o pewnos¢,
ze Polska w sposob naturalny nalezy do tej kultury, ale doznala pewnego
opdznienia w stosunku do trendéw rozwojowych na Zachodzie oraz Zze ma
szczegblna rolg do odegrania, zwlaszcza jako pomost pomiedzy Wschodem a
Zachodem.

Metoda Mitosza, majaca na celu wytlumaczenie mieszkancom Zachodu kim
sa Europejczycy ze Wschodu, za punkt wyjscia bierze te same zalozenia, jako ze
autor ten postanowil wykaza¢ nie tyle egzotyczny charakter mieszkancow
wschodniej Europy, ale wprost przeciwnie, ich przynalezno$¢ do ,,Rodzinnej
Europy”. Jego francuski wydawca wolal zaproponowaé jednak inny tytul tej
ksiazki, stynna odtad ,,Inna Europe”. Trzeba przyznaé, ze jest to wiele mowiaca
réznica. Milosz staral si¢ przede wszystkim pokaza¢, kim Europejczyk ze

'8 A.Liehm, op.cit.: ,,Temat prowincjonalnosci zastuguje na szczegélne miejsce w wielkich
debatach o kulturze wspolczesnej epoki. Nie tylko jako historyczna tamiglowka, majgca na celu
rozstrzygniecie co bylo najpierw — kura nacjonalizmu, czy jajko prowincjonalizmu (jedno jest
zawsze przyczynq lub usprawiedliwieniem drugiego), ale jako niezwykle aktualne zZrodto kryzysu
kultury, w znaczeniu zaréwno indywidualnym jak i uniwersalnym”.

19 7 Jedlicki, op.cit., s.196.
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Wschodu nie jest, przedstawiajac Rosje, tak jak pozniej zrobit to Kundera, jako
,nie-Zach6d”.”® Podobnie wyglada to u historyka wegierskiego Szucsa, ktory
stara si¢ wykaza¢ istnienie na europejskim kontynencie trzech réznych $wiatow
..z ktoryeh kazdy objasnia kazdy”*': Zachodu, Europy Srodkowowschodniej

i Europy Wschodniej, bedace czym$ catkowicie roznym od modelu rosyjskiego.
Stanowisko to wynika z checi wykazania oczywisto$ci wkladu kultury Europy
Centralnej do wspdlnego europejskiego dzieta i moze by¢ bez trudu podwazone,
jesli wezmie si¢ pod uwage inne kryteria analizy, takie jak struktura spoteczna
czy rozwdj materialny. Nie zmienia to faktu, ze gloszona i rewindykowana
przynalezno$¢ jest podstawa dla niniejszych rozwazan o tozsamosci. Wybrany
punkt odniesienia jako model lub ideal, do ktorego si¢ zmierza jest tak samo
wazny jak taka, badz inna konkretna sytuacja bedaca wynikiem przypadku. To
dlatego Srodkowoeuropejczycy sa autorami wiasnych portretow, w ktorych
opisuja siebie jako Europejczykow wyposazonych, w zalezno$ci od przypadku,
w ,,czeski charakter”, ,,polsko$¢” czy ,,wegierskosce”.

W tekscie przeznaczonym dla poludniowoamerykanskiego czytelnika,
Gombrowicz® przedstawil synteze specyfiki polskiej kultury, wybierajac na
oznaczenie swoich rodakow etykietg ,,zlatynizowanych Stowian”. Pisarz ktadzie
nacisk na polski paradoks: te same osoby, ktore z poswigceniem bronity
facinskiego charakteru swojej kultury, tak naprawde nigdy si¢ nie odnalazty. Jak
konkluduje, zbyt stowianscy jak na Latynosow i zbyt latynoscy jak na Stowian,
Polacy musza podja¢ wyzwanie zycia rozdwojonego, godzac tradycje kultu
przypisywanego kulturze tacinskiej ze specyfika stowianska. Ta heterogenicznose,
ta roznorodnos¢ wpltywow nie przeszkadza mu, poniewaz, jak twierdzi:

»W rzeczywistoSci wszyscy ludzie zyjq otoczeni mieszankq stylow i wrazliwosci,
czystosé zas istniecje w tym S$wiecie jedynie jako postulat®. Zamiast
zakompleksionej i niesmialej postawy tego, ktory ,,goni Europe” Gombrowicz
woli zdrowa konfrontacje, wynikajaca z gloszenia swojej innosci: ,,Nie traccie
drogiego czasu na poscig za Europq — nigdy jej nie dogonicie. Nie probujcie by¢
polskimi Matisse ami — z brakow waszych nie urodzi si¢ Braque. Uderzcie raczej
w sztuke europejskaq, badzcie tymi, ktorzy demaskujq, zamiast podciqgaé sie do
cudzej dojrzalosci, sprobujcie raczej ujawnié niedojrzatos¢  Europy”.**
Gombrowicz poswigcil spora czgs¢ swojej tworczosci analizie tego, co rozumiat

2 M.Kundera: ,,Chce jeszcze raz podkreslic: to ze wschodniej granicy Zachodu lepiej niz
z jakiegokolwiek innego miejsca postrzega sie Rosje jako Anty-Zachod” (op.cit., s.9).

2! Jak wyjasnia to Fernand Braudel we wstepie do pracy J.Szucsa, op.cit., s.5.

22 W.Gombrowicz, Polonia y il mundo latino (Polska i $wiat laciriski), nieznany tekst z 1944 r.
opublikowany po raz pierwszy po polsku przez ,, Tygodnik Powszechny”, 08.02.1996.

2 Tamze.

2 W.Gombrowicz, Journal, Paris 1995, s.45. (Wersja polska podana w brzmieniu oryginatu:
Drziennik (1953-1956), Paryz 1971, s.39 - przyp. thum.)

85



Studia Europejskie, 3/1999

przez ,,polskos¢”, ktora stawiatl obok niedojrzatosci, ze wszystkimi jej fatalnymi
konsekwencjami, takimi jak brak odpowiedzialno$ci, zbyt wybujata
spontaniczno$¢, nietolerancja, bunczuczny umyst, przyznajac jednak zarazem
cnotg¢ autentyzmu, zwlaszcza w pordéwnaniu ze zbyt sztywnym charakterem
doskonatej formy kultur zachodnich.

Antonin Liehm w tekscie na temat cech charakterystycznych kultury
czeskiej” rowniez kladzie nacisk na roznorodno$é wplywow, prowadzaca do
relatywizacji wszystkiego, braku szacunku do czegokolwiek, wiecznej
demistyfikacji. Cechy te napawaja go optymizmem, jesli chodzi o los rodakow
zdolnych do bronienia si¢ przed wszelkimi zbyt agresywnymi wplywami
poprzez przybieranie postawy, ktorej najlepsza egzemplifikacja pozostaje
dzielny wojak Szwejk. ,,Chiodni protestanci, chlodni katolicy, chlodni Czesi
i Austriacy, chlodni Stowianie” — tak oto opisuje swoich rodakéw, widzac w tym
cechy charakteru narodowego nie bedace wadami, ale przeciwnie, wnoszace
szczegolny wktad w europejskosé: ,,to wspotwystepowanie wielu perspektyw
oraz ich wzajemna relatywizacja stanowi najwyzszq wartosc i jest swiadectwem
oryginalnosci czeskiej kultury”.*®

Wegierski poeta Attila Josef wyraza podobne stanowisko na temat swoich

rodakow: ,,... nie jestesmy ani Zachodem, ani Wschodem, ale wegierskosSciq!
W naszym narodzie wschodnia tradycja oraz mieszanka krwi alpejskiej, krew,
ktéra przyszta z Kamy i nabyta kultura Zachodu stanowiq jedno”.”’ Mihaly
Babits rowniez ktadzie nacisk na wybrana wiez, ktora jest czym$ wigcej niz
naturalna wigzia Wegrow z kultura zachodnia: ,,w ukrytym i szarpanym zakqtku
Europy, przybyly z daleka i ‘pozbawiony braci’ maly narod, waleczny i rozdarty
w walkach, potrafit sta¢ sie wiernym depozytariuszem i autonomicinym
uczniem wielkiej zachodniej kultury”.*®

W roznych czasach, a szczeg6lnie podczas ,,zimnej wojny”, odniesienie do
Europy nie ograniczato si¢ tylko do prostego opisu wielorakich wplywow, ale
nabierato takze bardziej zaangazowanego charakteru, ktére miato posta¢ albo
surowej autokrytyki, albo tez bylo wyrazem zalu, urazu. Terminy: ,,Zachod”

i ,Europa” staja si¢ synonimiczne, skad brata si¢ potem wrazliwo$¢ na
rewindykacje uprowadzonej Europy, by przywota¢ w tym momencie tytut
stynnego tekstu Kundery,” odkrywajacego zarazem jego wizje widzenia rzeczy.

5 A.Lichm, 4 I"ombre du brave soldat Svejk, particularités de la culture tchéque w: L humour
européen, t11. Lublin-SEvres 1993, .259.

%6 Tamze.

2" Cytowane za: G.Tverdita, Ihlet és eszmélet. Jozef Attila, a teremto gondolkdas kéltoje
(Inspiracja i swiadomosé. Attila Josef, poeta tworczej mysli), Budapest 1987, s.58.

28 M.Babits, op.cit., s.81-82.

» M.Kundera, op.cit. (Autorka nawiazuje do tytutu tego artykuhu: Zachéd uprowadzony ... —
przyp. thum.)
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Kundera chciat, aby Zachdd zrozumiatl, ze to w Europie Centralnej — potozonej
pomigdzy Wschodem a Zachodem, z jednej strony odsunigtej od niego przez
zrzadzenia geopolityki, z drugiej za$ stale aspirujacej don — to, co nazywane jest
europejskoscia jest tak nazywane nie na prézno. Jest to bowiem odniesienie,
warto$¢ sama w sobie, ideat polityczny i ekonomiczny, ale takze i moze przede
wszystkim — warto$¢ duchowa. ,,Umrzemy za Wegry i za Europe” — to symboliczne
zdanie, bedace krzykiem rozpaczy dyrektora czeskiej agencji prasowe;j

w momencie wkroczenia do Budapesztu radzieckich czolgow w 1956 r., jest
wedtug Kundery odbiciem wizji jaka utworzyli sobie mieszkancy Europy
Centralnej na temat wlasnej przynaleznosci kulturowej. Wizja ta ma za podstawg
wspdlnote tradycji, tragiczny los, w ktorym odpowiedz na niebezpieczenstwo
unicestwienia polega na lepszym uswiadomieniu sobie wilasnej kultury i na
zdolnosci do jej chronienia i transmisji. Kiedy jednak mowi sig o kulturze, mysli
si¢ zarowno o tradycji narodowej, jak i o tradycji calej Europy. W ten sposob za
kazdym razem, gdy chodzi o okreslenie tozsamosci czeskiej, polskiej czy
wegierskiej, chodzi o Europg. Kundera zarzuca szcze$liwszej czesci kontynentu,
ktorej europejskos¢ nigdy nie byla podwazana, Ze nie podziela tego rodzaju
pogladu i zaluje, Ze na Zachodzie kultura ,,zdymisjonowata”.

Wizja ta pozostaje niewatpliwie pod wplywem Jana Patocki,’® jeszcze
bardziej wymagajacego, gdy chodzi o spojrzenia na kulture europejska. Po
pierwsze czeski filozof nie zamyka si¢ w zgryzliwej optyce pelnej urazow
w stosunku do ,sprzymierzencow, ktorzy zawiedli’, w szczegdlnosci, gdy
analizuje dramat, jakim bylo dla jego kraju Monachium. Zwraca uwage swoich
rodakéw na wielkie niebezpieczenstwo, na jakie wystawione sa narody Europy
Srodkowej, a mianowicie na izolacje, nawet jesli wybrana jest ona w imig
obrony wielkich wartosci. Jedynym rozsadnym wyjsciem dla Europy Centralnej
jest w jego oczach uczciwa wspotpraca, majaca za podstawe wspdlna troske,
ktéra podzielaja i Europa i Ludzko$¢. To nie wielkos¢ kraju, lecz jego ambicje
1 wymagania, ktore przed soba stawia stanowia o jego wielkosci. Pragnienie
chronienia siebie samych, obrona jedynie wlasnych interesow narodowych, nie
wystarczaja, aby zainteresowa¢ wielkie mocarstwa, tworcéw wielkiej Historii.

Patocka, bedac bezlitosnym wobec wilasnych rodakow, krytycznie wyraza
si¢ tez o Zachodzie, takim jakim go widzi zza ,,zelaznej kurtyny”. Zaznacza, iz
Europa (w rozumieniu ograniczonym do Zachodu) musi poja¢, ze nie bedzie juz
nickwestionowanym centrum S$wiata i ze w konsekwencji nie moze si¢
zadowala¢ swoja przeszta wielkosScia. Powinna by¢ zdolna do zintegrowania
doswiadczen ,,Innej Europy”, stanowiacej integralng czgs¢ jej wilasnej historii
1 wyciagnac z tego faktu lekcje na przysztos¢. Ale aby si¢ to stato, Europa musi

3% Powotujemy sie tutaj na: J.Patocka, op.cit. oraz J.Sokol, La pensée européenne de Jan Patocka
w: L Histoire des idées politiques de [’Europe Centrale, ed. Ch.Delsol, M.Maslowski, Paris 1998.
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przypomnie¢ sobie duchowg tozsamos¢, ktora cze$¢ kontynentu, nazywana
przez filozofa ,,poszkodowanq”, umiata tak dobrze chroni¢. Wspotczesna
Europa zdradza, wedlug Patocki, to dziedzictwo, przypisujac najwyzsza warto$¢
technice. Trzeba za$ powrdci¢ do prawdziwego sensu wysitku ludzkiego, jakim
jest ., troska o dusze” — historyczny element sukcesu Europy. Sukces Europy
Srodkowej bedzie za$ zalezat od jej zdolnoéci do wprowadzenia odpowiedzialnej
wolnosci (bez powodujacej urazy rywalizacji) w ramach Europy bioracej za
swoja programowa podstawe ,, troske o dusze”. To prawda, ze europejska mysl
Patocki cechuje pewien idealizm, ale wiele mysli, ktore sformutowal na temat
Europy, zdaje si¢ rozwaza¢ aktualnie niejeden mieszkaniec kontynentu,
zastanawiajac si¢ nad sensem wspolnotowego projektu.

W tej rzeczywistosci, ktora zdaje si¢ realizowaé¢ marzenie, w kazdym razie
jesli chodzi o Europe Centralna, na czym miataby polega¢ odnaleziona lub na
nowo zdobyta europejskos$¢? Przyzwyczajeni do sytuacji przezywanych jako
,.hienormalne”, mieszkancy centrum Europy stawiaja pytania o stopien, w jakim
odpowiadaja temu, co Marcin Krol nazywa ,, europejskq normq przyzwoitosci”,”!
w ktorej ramach miesci si¢ panstwo prawa, system demokratyczny, nowoczesne
formy tolerancji, nie zezwalajace na nacjonalistyczne lub rasistowskie ekscesy,
poszanowanie dla pewnych ograniczen, jesli chce si¢ pozosta¢ w dobrym
towarzystwie. Chodzi wigc o zespdt zachowan traktowanych jako akceptowalne
oraz $wiadomos$¢ granic, ktorych przekroczy¢ nie wolno. Dla Marcina Kroéla
norma ta nie jest tym samym, co norma demokracji europejskiej, jako ze chodzi
0 przyzwoitos¢, czyli pewien sposob bycia. Nie jest on staly, moze ulegaé
ostabieniu i otwiera¢ droge do tego, czego nie przewidywat. Trzeba by¢ wigc
ostroznym. Wegier Peter Esterhazy rowniez robi aluzje do ,,normalnosci”. Robi
to w sobie wlasciwy sposob, cierpkim tonem, pelnym kpiny z samego siebie:
Jest to ten konglomerat, ktory w przystepie ztego humoru nazywamy cywilizacjq
europejskq. Czy bedzie to skandal czy perwersja, stopniowo przestajemy na to
zwracac¢ uwage, co moze by¢ niebezpieczne, jako ze przestajemy tym samym
rozpoznawac to, co jest ‘normalne’, i co oznaczato zycie w zdrowym na umysle
kraju, zdrowego na umysle czlowieka” >

Jest to wielkie wyzwanie dla Europy, przywiedzionej do momentu, w ktorym
musi dokona¢ harmonijnej reorganizacji wspoélistnienia wielu mieszkancow
centrow 1 peryferii. Europejsko$¢ rewindykowana przez Europg Centralna, jako
element konstytutywny jej wlasnej tozsamos$ci, nie jest archaizmem ani
sfrustrowanym prowincjonalizmem, ale wprost przeciwnie, cennym wkladem
wnoszonym do wspolnej (re)konstrukcji. W optymistycznym scenariuszu, ktory
powinien by¢ wspdlnym celem, Zachdd wniesie pewna identité du faire, jak

3 MLKr6l, Europejska norma przyzwoitosci w: Dylematy europejskiej tozsamosci, Warszawa
1992.
32 P Esterhazy, op.cit.
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okreslit to Predrag Matvejevitch,” skierowana na dziatanie i na przysztosé,
ozywiong bogatym, konkretnym doswiadczeniem. Pozbawiona jej Europa
Centralna ze swej strony moglaby wnie$¢ odnowiona europejska swiadomosé —
poniewaz istnieje ona w niej w formie identité de I’ ~tre — chroniona i rewindy-
kowana pomimo okolicznosci, ktore prowadzity do jej unicestwienia.

Scenariusz ten zaktada komunikowanie si¢ oparte na wzajemnym uznawaniu

si¢ 1 na konfrontowaniu nie tylko modeli ekonomicznych systemow politycznych,
ale takze i wrazliwoS$ci, gdzie nie bgdzie wazna wielko$¢ lub sita danego
panstwa. ,,Wielkie kultury (w domysle: wielkie narody mowiqce ‘waznymi’
Jezykami) poddajq sie czesto zbiorowej iluzji samowystarczalnosci. Sqdzaq, ze
majq prawo boskie, misje wzbogacania swiata i oSwiecania innych. Jesli sq
w Stanie przyjmowac takze coS od innych, to tylko szczypte, jak egzotyczng
przyprawe, z ktorej korzystajq, by podnies¢ smak potraw z wtasnej kuchni —
a wiec traktujq to jak cos, czego wlasciwie nie potrzebujq, bez czego moglyby si¢
tatwo obejs¢, ale w koncu mowi sie o tym w towarzystwie, serwuje w dobrych
restauracjach, no wiec warto sprébowac”.** Nad tym opisem ,,prowincjonalizmu
wielkich” — ktory Antonin Liehm traktuje jako tak samo zubazajacy, jak ten
charakterystyczny dla peryferii — warto si¢ zastanowi¢ w momencie rozpoczecia
procesu rozszerzania struktur europejskich na kraje Europy Centralnej. Ta
ostatnia data jasno do zrozumienia, ze nie chciataby by¢ petentka, ale
wspotautorka wspolnego dzieta.

thumaczenie: Krystyna Wroblewska-Pawlak

33 p Matvejevitch, Epistolaire de I’ Autre Europe, Paris 1993, s.325. (. Identité du faire” mozna
przettumaczy¢ jako ,, tozsamos¢ dziatania” w przeciwstawieniu do — pojawiajacego si¢ dalej
w tekscie — , identité de I’ “tre” — ,, tozsamosci bycia” — przyp. thum.)

3% A.Liehm, Du provincialisme, op.cit.
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